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Jeden




Když Thor spatřil planinu na konci průsmyku, nemohl si pomoci a usmál se. Zrychlil krok a těšil se, až se konečně setká s muži Jarla Erika v boji. 

Tohle bylo to, pro co trénovali. Plánovali to. Toužili po tom ode dne, kdy se vrátili domů ze zátahu a našli Erikovo dílo. Nikdo nezůstal naživu a vesnice stále doutnala. A to, co Erik a jeho muži udělali jeho sestře Sif...

Dokonce i teď měl problém vyhnat ten obraz z hlavy. Vypadala, jako by ji rozsápala šelma. Hluboké rány, které se jí táhly od obličeje po hrudi tuniky, v níž Thor poznal svou vlastní, rozřezávaly maso a látku tak, že by z ran rychle vykrvácela, kdyby ji rovnou nezabily. A v rukou svírala, těmi chladnými, ztuhlými prsty, které se nevzdávaly svého sevření ani po smrti, otcovo kladivo. Sif bojovala do posledního dechu, o tom Thor nepochyboval, a nejspíš je právě teď ve Valhalle s ostatními bojovníky, ale zasloužila si víc. Zasloužila si spravedlnost. 

Od té doby v Thorovi doutnala touha po pomstě. Konečně mohl vypustit plnou sílu svého plamene na Erika a jeho muže, kteří ho připravili o všechno. 

Ale ani křupání jeho bot na sněhu nedokázalo přehlušit ustaraný šepot těch, kteří ho následovali.

"Jeden z průzkumníků se nevrátil."

"Mohli by na nás čekat. Připraveni nás přepadnout."

"Co kdyby..."

Co kdyby?

Thor zvedl své kladivo vysoko do vzduchu. "Co když až opustíme průsmyk, vyrazíme ze sněhu přímo do boje? Ach, ta sláva. Bojovat a zemřít v bitvě, shledat se ve Valhalle s těmi, kdo zemřeli při Erikově zbabělém útoku na naši vesnici? Nebo zvítězit a poslat Erika do Helu se všemi ostatními zbabělci?" Zatřásl kladivem. "Vzhůru ke slávě!"

"Kupředu!" ozval se Odinův výkřik z horní části průsmyku. To je dobře, že to udělal. Při nájezdu přišel o ženu a syny - měl větší důvod k pomstě než všichni ostatní dohromady. "Na vítězství!"

Ostatní muži se toho výkřiku chytili, až se z něj stal jediný výkřik beze slov, který je všechny nesl vpřed, boty už nekřupaly, ale bušily jako údery stovek bubnů, nejprve na Thorova záda a pak na jeho boky, stejně dychtivé pustit se do boje jako sám Thor. 

Pokud Erik nevěděl, že přijdou, teď už to věděl. Thor doufal, že se muž třese v botách. 

"Pro Ódina a slávu!" Thor zaklel, když vyběhl na pláň.

A rovnou do bitvy, za kterou se modlil. 

Máchal kladivem, až z něj kapala krev, a bitva stále zuřila. Zdálo se, že za každého muže, kterého zabil, se na jeho místě objeví další dva. Jako nějaké kouzlo. 

"Za Ódina a slávu!" zařval znovu a uslyšel, jak mu odpovídá mnohem méně mužů než předtím. S novou silou bojoval dál, za ty, kteří už čekali ve Valhalle. 

Odpoledne se změnilo v soumrak a on stále bojoval. Další a další a další. 

Pak jako by se Erikovi muži zarazili, jako by slyšeli rozkaz, který on neslyšel. 

Nařídil jim Erik, aby se vzdali nebo ustoupili jako zbabělec? V Thorově hrudi se vzedmulo nadšení. 

"Za Ódina!" vykřikl a vrhl se do boje. 

Musel se zastavit, protože mu Tyr a jeden z Erikových mužů zablokovali cestu. Erikův muž padl a Tyr zvedl sekeru, aby mu zasadil smrtící úder... jenže nejobrovitější vlk, jakého kdy Thor viděl, sevřel čelisti kolem Tyrovy ruky. 

Sekera spadla na zem. 

Tvor se vztyčil, natáhl drápy a sjel jimi po Tyrově přední straně, než je vytáhl z těla mrtvého a spustil fontánu krve. Tyr se zhroutil, bezprizorné oči hleděly na valkýry, které si bezpochyby přišly pro jeho duši, aby ji odnesly do Valhally, zatímco řezné rány na jeho tváři a hrudi vyplakávaly do sněhu jeho životní krev.

Stejně jako Sif...

"Pro Sif!" Thor zařval a zaútočil na stvůru. 

Byl to vlk, nebo člověk? Nebo nějaké nesvaté spojení obojího?

Tvor se vztyčil ze čtyř nohou na dvě, takže byl vyšší než Thor, a zašklebil se. Byl to vlčí úsměv, ale výraz v jeho očích byl rozhodně lidský. 

Ať už to bylo cokoli, byla to ohavnost. Zrůda, která si zasloužila zemřít. Pro Sif a Tyra a bezpochyby pro nespočet dalších, které to zabilo. 

Thor se rozmáchl kladivem...

...ale temnota ho zahalila dřív, než mohl bestii zasáhnout. 








  
  
Dva




"Aha, vy musíte být ten druhý držitel Haraldovy medaile." 

Sibyla se s těžkým batohem stále připoutaným na zádech nebezpečně otáčela a připadala si jako želva, která se chystá převrátit, dokud nezahlédla ženu, která promluvila, a nepodařilo se jí opřít se o zeď. 

Vypadala, jako by sem patřila, celá vysoká a blonďatá se širokými rameny, která by neměla problém se Sibylinou smečkou. 

Sibyla si přála, aby její smečka byla schránka, aby do ní mohla zalézt a schovat se. Rozhodně byla dost malá na to, aby se tam vešla. Ne jako tahle vikingská štítonoška. 

Ne poprvé si Sibyla přála, aby tu byla některá z jejích sestřenic. Nebo všechny. Tacey, která si rozuměla se všemi. Callie, která všechny proklínala. Někdy doslova, i když přísahala, že magie neexistuje. Octavia, která byla Batmanem pro počítače a zároveň se zdálo, že zná každého nelegálního podnikatele na jižní polokouli. Nebo dokonce Alethea, která byla až příliš milá. 

Ale nikdo z nich Haraldovu medaili nezískal, takže všichni její bratranci a sestřenice byli doma v západní Austrálii, zatímco ona byla na druhém konci světa, téměř za polárním kruhem, a chystala se na archeologické vykopávky svého života. Díky globálnímu oteplování o tři měsíce dříve, než bylo plánováno. 

Haraldova medaile se udělovala jen jednou za pět let a minule se nenašel vhodný kandidát. Takže šance, že se dva medailisté ocitnou na stejném místě ve stejnou dobu, byla prakticky astronomická, ne-li přímo nemožná. 

Vikingka se ušklíbla, jako by Sibyle četla myšlenky. "Já vím, že? Vždyť minule nevybrali vůbec nikoho, takže tentokrát mít dva vítěze je prostě divné. Trochu jsem se v tom šťourala. Ukázalo se, že ten starý pán, jehož firma medaili sponzoruje - a mimochodem, nejmenuje se Harald, což mě překvapilo -, byl před pěti lety, kdy se medaile neudělovala, v nemocnici a nechal výběr na představenstvu své firmy. Rozhodli se, že finanční náklady jsou větší, než si mohou dovolit, a tak, aby snížili náklady, prostě oznámili, že nemají nikoho vhodného. Pět let dopředu. Not-Harald se šťastně zotavil z operace srdce a vyhodil správní radu za to, že mu ve firmě udělala nepořádek. Aby napravil nepořádek, který udělali s medailí, rozhodl se letos mít dva vítěze. Ty... a já." Přitiskla si ruku na hruď a pak ji podala Sibyle, aby si s ní potřásla. "Mimochodem, já jsem Jorunn. Dělám soby."

Sibyla jí podala ruku, ale teď byla ještě zmatenější. "Já jsem Sibyla a... počkej, co děláš?" Nemohla přece dělat soby. Kdo říkal, že jsou na bestialitu, když se s někým setkávají poprvé?

Jorunn se zasmál. "Sobi. Historické interakce mezi lidmi a soby, lov i domestikace. Alespoň doufám, že na tom budu dělat svůj doktorandský projekt, pokud při tomto vykopávání v Jotunheimenských horách najdeme dostatek důkazů. Nebojte se, nebudu vám šlapat na paty. Vikingy přece děláš, ne?"

Sibyla cítila, jak jí horknou tváře. Nikdy nedělala Vikinga, ani muže, který by jako Viking vypadal. Jistě, možná má svůj typ a Chris Hemsworth by jí mohl vyhovovat, ale nikdy...

Jorunn nevypadal, že by byl alespoň trochu v rozpacích. "Už jsi ochutnal místní mužské cukroví? Přísahám, Norsko je jako Hemsworthovo nebe. Teda jasně, nemůžeš si prohlížet zboží jako doma na pláži, ale Vikingové tu určitě žijí a mají se dobře. Sama bych se jednoho takového nebála, i kdyby to mělo být jen na jednu noc." Zamrkala. "Aha, ale ty doufáš v mrtvého, že? Myslela jsem, že to říká shrnutí tvého projektu..."

Sibyla si odkašlala a našla hlas. "Doufám, že najdu důkaz o bitvě, o které se píše na runovém kameni nalezeném před několika lety ve vikingském hrobě. Celá věc je dost nejasná a někteří učenci se domnívají, že odkazuje na mýtus o Thorovi a Lokim v Utgardu, který se ve skutečnosti nikdy nestal, ale také se zmiňuje o horském průsmyku, který byl také považován za mýtický... dokud se jednoho opravdu teplého léta neobjevila celá řada artefaktů právě v místě, kde měl průsmyk být. Můj nadřízený si myslí, že pokud skutečně existuje dva tisíce let starý průsmyk přes tuto část Jotunheimenských hor a z průzkumů, které už byly na místě provedeny, je celkem jasné, že to byla ve své době poměrně frekventovaná silnice, je možné, že tato bitva a nedaleká vesnice, o kterou se bojovalo, mohly také skutečně existovat."

"Jo, mrtví Vikingové. Nevím, kdo je větší blázen - ty nebo Karl, protože oba chcete najít mrtvoly."

"Nepotřebuji hledat mrtvoly. Jen... důkazy o bitvě. Nebo o vesnici. Po bitvě zůstávají mrtvoly, ledaže by je všechny spálili, což by jistě neudělali se všemi, protože první Vikingové věřili, že je to projev cti, poslat zabité do Valhally, což by nechtěli pro poražené, které by nejspíš hodili do hromadného hrobu nebo k nohám vlastních zabitých bojovníků. I ve vesnici by byly hroby. Nebo nějakou známku osídlení. Zbraně, základy, hromady hrobů... něco." Sibyla si oddechla. "Promiň. Vím, že šance, že něco najdeme, je mizivá a nejspíš budu muset celý svůj projekt přepracovat, aby zahrnoval cokoli, co najdeme nebo nenajdeme, ale... prostě to všechno tak dobře zapadá. Jako by tam někde něco bylo a čekalo, až to najdeme." Sibyla sklonila hlavu. Skvělé. Teď ji Jorunn nejspíš považoval za idiota. Nebo konspirační teoretik. Sibyl se alespoň nezmínila o šílených teoriích týkajících se mimozemšťanů, které filmy od Marvelu jen posílily. 

"Mm. Vypadá to, že se budeme prát o hroty šípů, pokud nějaké najdeme." Jorunn se netvářil potěšeně. 

"Ale ne, samozřejmě že ne. První Vikingové používali luky a šípy v boji jen zřídka, s výjimkou případů, kdy bránili pobřeží před nájezdníky připlouvajícími na lodích. Vím, že hladina moře se v průběhu let hodně změnila, ale ne v této nadmořské výšce. Lov však..." Na chvíli se odmlčela a přemýšlela. "Opravdu? Sobi? Tedy, asi je to opravdu jen zvěřina, ale kdyby některé z dětí u nás doma, které stále věří na Santa Clause, vědělo, že lidé jedli Rudolfa..."

Jorunn se ušklíbl. "Tím spíš bychom měli psát výzkumné práce do recenzovaných časopisů, a ne dětské knížky. S trochou štěstí oba z toho průzkumu získáme dost na to, abychom o něm napsali diplomovou práci, a než se nadějeme, budeme si vybírat své postdoktorské projekty."

"Amen." 

Jorunn ztišila hlas do šepotu. "Všechno je lepší než být uvězněná s..."

"Pah! Doktorandi! Horší než krysy!" Posměváček, který to řekl, nevypadal o moc starší než oni. Nanejvýš třicátník. "Doufám, že vy dva padesátníci nečekáte zvláštní zacházení. Výbavu si ponesete sami a stan pro sebe taky nečekejte!"

Jorunn se na něj podíval. "Komu říkáš idiote, idiote? Přerušil jsi nás, když jsme se bavili o tom, kdo dostane kterou stranu stanu. Že jo, spolubydlící?" Jorunn spojila svou ruku se Sibylinou. 

Sibyla je sotva znala, ale už věděla, s kým by nejraději sdílela stan, a tak jen přikývla a snažila se tvářit, jako by to pro ni nebyla žádná novinka. Nebesa věděla, že by se jí tady hodila kamarádka, když je její rodina zpátky na druhém konci světa.

Zamumlal něco, co neznělo zrovna příjemně, a vyrazil zpátky ven. 

"A to bylo...?" Sibyla se zeptala. 

"Dr. Nikolai Fridolfsen, nově získaný titul PhD. Bude se snažit, abyste mu říkali doktor Fridolfsen, protože si myslí, že je darem bohů světu. Většina lidí mu říká Nik nebo svatý Nik, protože si myslí, že mu slunce svítí ze zadku. Kvůli němu se taky musíme dělit o stan, protože dokud se nepřidal k výpravě, bylo jich dost." Vyplázla jazyk na dveře, kterými odešel. "Samozřejmě se s ním nikdo nechce dělit. Nejspíš bude celou dobu fňukat, jak je archeologie v Egyptě mnohem lepší."

Sibyla si nemohla pomoct, ale pocítila závist. Nebylo snad snem každého archeologa kopat v Egyptě? "To tam dělal doktorát?" zeptala se.

Jorunn se zasmál. "Ne! Ten svůj si udělal na sedmnáct set let staré košili, kterou našel na stejném místě, kam míříme. Byl přijat na postdoktorandské místo v Egyptě, ale vzhledem k tomu, že všechny lety byly kvůli pandemii zrušeny, nestihl se tam včas připojit k průzkumnému týmu. I oni měli velké štěstí. Zatím nezveřejnili žádné ze svých zjištění, ale počkejte... jakmile se to dostane do zpráv, všichni o tom budou vědět. Dávejte si pozor na Sakkáru."

"Jak to všechno víš?" Sibyla se zeptala. 

Jorunn pokrčil rameny. "Lidé mluví. Já poslouchám. Kromě toho jsem sem musel chytit odvoz se zbytkem týmu a po patnácti minutách v autě s Nikem by sis přál, aby odjel do Egypta a otevřel prokletou hrobku, aby se taky nikdy nevrátil."

Sibyla ho nemohla odsoudit tak snadno jako Jorunn. "Jo, ale... kdybych kvůli pandemii přišla o placenou výzkumnou cestu do Egypta, taky bych kvůli tomu byla pěkně rozhořčená. To by udělal každý. Musí ti ho být líto."

Jorunn pomalu přikývl. "Možná prvních deset minut poté, co se o tom dozvíš, než se s ním setkáš. Nebo možná prvních pět minut poté, co se s ním setkáš. Na konci tohoto týdne se mnou budeš souhlasit: hezčímu člověku se to stát nemohlo." Zvedla svůj batoh, který vypadal větší než Sibylin. "Pojď, podíváme se, jestli Lara nepotřebuje pomoct s nakládáním zásob. Podle Karla je vždycky o jednu láhev akvavitu víc, než se vejde na batohové koně, a jestli tam budeš ve správný čas a budeš mít v batohu místo, budeme mít tu láhev na přípitek na naši první noc na místě jako spolubydlící. Co myslíš?"

Než se však Sibyla stačila zamyslet, natož odpovědět, Jorunn ji vyvedl ven, kde čekali tažní koně. Ano, skuteční tažní koně - jediná cesta do hor na místo vykopávek, kromě jejich vlastních nohou. 

Jedno bylo jisté: tohle bude zajímavý výlet. 








  
  
Tři




Thor se probudil s třeštící hlavou a plnou pusou nadávek, které nedokázal vyplivnout dost rychle. Co to bylo za věc? 

"Děkuji ti, že si zachováš slušný jazyk, jinak tě už nebudu léčit. Pak uvidíme, jak dlouho může člověk žít s takovým zraněním, jako je to tvoje."

Thor otevřel oči. V lebce mu stále ještě pulzovala bolest, ale v šeru dokázal rozeznat ženskou siluetu, která byla pravděpodobně zdrojem toho nakřáplého hlasu. 

"Jsi čarodějka?" zaskřehotal. Jistě ho mohla uzdravit jen žena, která ovládá magii. Slyšel příběhy o čarodějkách, které dokázaly zázraky, i o těch, které dokázaly člověku ztrpčit život. Která z nich je tato žena, to ještě nezjistil, ale pokud ho chtěla uzdravit, doufal, že je to ta laskavá, protože pokud by mu chtěla ublížit, nemohl by toho moc udělat. Hlava ho tolik nebolela ani po té noci, kdy vyzval Lokiho na soutěž v pití a vypil celý sud medoviny. Soutěž vyhrál, ale druhý den ráno se jako vítěz necítil. 

Tentokrát nebyla žádná medovina. Jen obrovský šklebící se vlčí muž s tlapami velkými jako jeho bolavé hlavy...

"Co to bylo za věc?" zeptal se. 

Čarodějka, pokud to tedy byla ona, mu přitiskla ruku na čelo. "Ticho. Léčení vyžaduje soustředění, abych ti místo rány nespletla vlasy a nedala ti klobouk, který už nikdy nesundáš."

Podle hlasu to byla určitě čarodějka, i když mladá. A podle toho, co z ní v mdlém světle viděl, byla i hezká. 

"Jsem mocný bojovník. Mnoho žen si mě přálo za manžela. Pokud mě vyléčíš a vrátíš mi bojovou sílu, mohu ti závidět všechny ostatní ženy a vzít si tě za vlastní," nabídl Thor. 

"Vskutku mocný. Viděl jsem tě bojovat. Ale stále se Fenrirovi nevyrovnáš, takže pokud nechceš, abych ho přivolal a dal ti další ránu do hlavy, zmlkni a nech mě dělat mou práci. Otec si přeje, abys byl zdravý, ale pokud budu muset zavolat pomoc, aby tě držel na zemi a uzdravil, může se rozhodnout, že jsi víc potíží, než za kolik stojíš, a nechá Fenrira dokončit, co začal."

Thor se začal smát. "Ta věc má jméno? Fenrir?"

Položila si ruce na boky. "Je to stejný muž jako ty, možná větší, protože tě porazil v bitvě. Budeš-li mít štěstí, můžeš příště bojovat po jeho boku. To je ostatně otcovo přání." Ale neznělo to, jako by to bylo její přání. 

"A jaké je tvé přání?" Thor se odvážil. Kdyby ji totiž získal na svou stranu, možná by...

"Přál bych si, aby se lidé v noci neplížili k osadám a nenapadali se navzájem, abychom museli bojovat a bránit to, co je naše. Přál bych si, aby se lidé spokojili s tím, co mají, místo aby sahali po tom, co jim nepatří, a chtěli víc. Přál bych si, abys zavřel pusu, abych tě mohl dokončit léčení a poslat tě na hostinu s otcem, jak si přeje, abys byl jeho problémem, a ne mým."

Její ruka ho přitiskla k posteli a on se jí podvolil, protože tušil, že jí dochází trpělivost, a chtěl, aby ho uzdravila, pokud to bude v jejích silách. Byl bojovník, ale i on věděl, že nemůže bojovat, když ho bolí hlava. 

Nakonec skončila a oprášila si ruce, jako by se zbavovala odpovědnosti za něj. Škoda, protože byla hezká, i když to byla čarodějka. Možná, že nebýt útoku toho tvora, nebyl by zraněný a ona by ho obdivovala jako bojovníka, kterým byl. Ženy se k němu hrnuly, ať chtěl, nebo ne. Jen ne k téhle čarodějnici. Thor si povzdechl. Nejspíš to tak bylo nejlepší. Ať už byla hezká, nebo ne, měla ostrý jazyk a on si ji za ženu nepředstavoval.

"Fenrire! Je připraven jít za otcem!" zavolala dívka. 

Thor se připravil na další útok šelmy, ale místo toho uviděl člověka. Muže podobného sobě, s vysokým, širokým postojem válečníka. Thor věděl, že tohoto muže dokáže v boji porazit. 

Pak se muž usmál, vlčím úsměvem, který, jak se Thor obával, ho bude strašit ve snech ještě mnoho let. Ať už to byl člověk, nebo zvíře, byla to stejná bytost, s jakou bojoval. Sifin vrah. "Pojď, človíčku. Poděkuj slečně Astrid za její laskavost, že tě uzdravila, místo aby ti vyřízla srdce, jak si zasloužíš." Natáhl ruku - ano, rozhodně ruku, a ne tlapu - aby Thorovi pomohl vstát. 

Připomínat mu zdvořilost tímto tvorem bylo nepříjemné, a tak Thor ruku ignoroval a bez pomoci se zvedl na nohy. 

Vraždící společnice čarodějky se mu sice nelíbila, ale Thor byl dívce vděčný. Zvlášť teď, když už mohl stát a hlava ho přestala bolet. Vskutku zázrak. Uklonil se jí. "Děkuji vám, slečno Astrid. Kdybyste někdy potřebovala mé kladivo, stačí říct jen slovo a já vás budu bránit."

Rozhlédl se kolem, ale po jeho kladivu nebylo v malém domku ani stopy. 

Fenrir ho viděl, jak se dívá, a zasmál se. "Pěkný slib, i když sotva nutný. Ty a tvé kladivo jste teď majetkem jarla Erika. Krále Erika, pokud bude po jeho. A on ji bude mít, pokud se mu nikdo nepostaví na odpor." Mezi Fenrirem a Astrid proběhl pohled, než sklonila hlavu a odvrátila se. "Pojď, človíčku. Když na Erika uděláš na hostině dobrý dojem, možná ti vrátí i tvé kladivo."

Thor vyšel za Fenrirem z chalupy. 

"Fenrire..."

Fenrir se zastavil. "Ano, slečno Astrid?" Celý jeho postoj byl plný očekávání a naděje. V co doufalo stvoření jako on?

"Neubližujte mu. Nerad bych ho musel léčit znovu. Poprvé to byla dost těžká práce."

Na Fenrirově tváři se jen na okamžik mihlo zklamání a pak zmizelo. "Jak si přejete, slečno Astrid. Vaše přání je samozřejmě mým rozkazem." V jeho slovech nebyl žádný výsměch. 

Thor přemýšlel, jestli je jeho podřízenost způsobena tím, že dívka je čarodějka, nebo tím, že je dcerou jarla Erika. Bylo zvláštní, že Thorovi nevydala stejný příkaz jako Fenrirovi. Chtěla snad dívka Thorovi usnadnit pomstu za Sifinu vraždu tím, že Fenrirovi zakázala bojovat? V okamžiku, kdy měl Thor zpět své kladivo, byl život vlčího muže ztracen. To Thor přísahal. 

"Ať už si myslíš, že víš cokoli, mýlíš se, človíčku," řekl Fenrir tiše, když se vzdalovali od chalupy. "Zapomeň na slečnu Astrid, už jsi jí zabral dost času. Jestli se na ni ještě jednou jen podíváš, zabiju tě, ať si její otec říká, co chce. Jarl Erik může vládnout Utgardu a všem těmto zemím, ale je to slečna Astrid, které jsem přísahal sloužit, což budu dělat do posledního dechu. Který přijde dlouho po tom tvém, to ti slibuji."

Fenrir se zašklebil a Thor si na okamžik pomyslel, že má v ústech víc tesáků než zubů. Vskutku vlčí úsměv. 

Jarl Erik tedy přikázal čarodějnici a vlkovi. To vysvětlovalo čarodějnictví na bojišti i tuto šelmu. Pokud byl ten muž tak mocný, mohl se mu někdo postavit? 

Thor se usmál. Nikdy nebyl z těch, kdo by ustupovali z boje, i když byl posledním mužem z nájezdníků, kteří prošli průsmykem. V okamžiku, kdy mu Erik vrátí kladivo, ukáže Thor Erikovi i Fenrirovi, co je to pravý válečník. 









